MARS GAMIN

G AMERS UNTIVERSE

Safety and security information

Safety & Usage

Please do not store and use this console in humid, high
temperature and high magnetic areas.

Please be aware when using it in some special areas and
enviroments such as swimming pools, bathrooms, kitchens, etc.
Please secure and store your console properly, especially when
you are running or doing any exercises. Any dropping of console
might damage it and/or affect the console sound quality.

Any dropping damage is not included in warranty.

To connect the console to the computer, plug the USB cable into
both, your console and the PC, and then turn on the console. To
disconnect the console from the computer, safely remove the
USB from your computer, then turn off the console and then
unplug the USB cable.

If you don't connect/disconnect the console to the PC properly,
the console and/or the computer may be damaged.

When the console and the computer are connected and
transfering data, please do no disconnect the cable. Otherwise
this could cause data damage or even a system error in the
console.

Please turn off the console before inserting the Micro SD card to
avoid damaging the card.

MRB functions

Enjoy the 151 pre-installed games of the MRB that will give you hours
of fun remembering classic titles wherever you are. Mars Gaming MRB
offers 4 different emulation levels:

- Level 1: Relive a 151 classic videogames selection already installed
when you acquire the MRB

- Level 2: Emulate the most part of your favourite GBA games with
reliability

- Level 3: You can play many NES and SNES games (with certain
restrictions of power, texts and images)

- Level 4: Also, play many GB games transforming them into GBA
format thanks to conversion softwares like Goomba

Download your own ROM games and play!
User interface up to 26 languages.

Main Console Keys and function layout

ON/OFF

—— R/L Button

-Volume+

Game Console

Turn on the console and access the main menu:

Select the game menu, press [A] to select folder (U disk / Micro
SD card) then press key [A] to enter the games library, select
the game you want to play and press [A] to start the game.

Music Player

In the main menu select the Music Player and choose between the
different sections:

"All Music", "Play Set" and "Medialib Update".

"Play Set" allows you to choose between "Play Mode", "EQ Select"
and "3D Select".

Select your music to play in "All Music".
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While music is playing:

Press[A] to pause or resume playing.

Press [«][»] to jump to the previous or next song.

Hold [«][»] for 1-2 seconds to REW (rewind) or FF (fast forward).
Press the right side volume wheel to increase or decrease the
volume.
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Photo Gallery

In main menu select “Picture” to enter Image browsing interface.
Press key [A] to choose an image.

In the Browsing mode, press key [»] to select two functions:
"Slide Play" and "Slide Setup".

File Manager

In main menu select “File Manager”, press key [A] to select folder
(U disk / Micro SD card):

Delete file: In the folder, press [A][ VY] key to select the file you
would like to delete.

Press [A] to select the file and press [A] again to access the file
menu. Select "Delete”.

Copy/Paste file: In the "SD Card" folder, press [A][V¥]key to
select the file you would like to copy.

Press Ato select the file and press A again to access the file
menu. Select "Copy" and paste the file into the desired folder.

System Setting

In main menu select “System Setting”:

System Setting
@ Desktop Set
@ Backlight Luainace
G Backlight Tine

Desktop Set: Select your background theme. There are 4
desktop backgrounds to choose from.

Backlight Luminace: Select between 5 degrees of lighting.
Backlight Time: Select the backlight time in the menu (5s, 10s,
15s, 20s, 30s or Always On).

Languages: Choose between 26 languages. English, Spanish,
Italian, French, German...

Sound: Include “Sounds off” option and three sound effects to
choose from.

System Function: Recover System option. Delete all the
configuration and restore default settings.

Product details

Project Specification

) Support RM/RMVB / MP4 / 3GP / AVI / ASF /
Video Format | MGy / MPE / DAT / MPEG/ MPG/ FLV format

Music Format | Support MP3 / WMA/WAV/APE/RA etc. music format

Image Format |Support JPG/GIF, PNG/BMP etc. image format

Sound Mode | Normal/Jazz/ Prevail /Rock/ Classic / Vocal /
Bass

Many kinds of play modes: circulation play/play/

order/singles play random play/single cycle

Screen Barrier-free connection between lattice of LCD

screen and game running system.

40Hz-15KHz, 70dB sensitivity, 4Q1W impedance,

THD< 3%

Play Mode

Speaker

Max output
power

Battery Litium-lon 1020mA(BL-5C)

210mWx1
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RETRO GAMING CONSOLE
USER MANUAL

Use the console responsibly, do not drive while you use it.
In order to avoid noise-induced hearing loss, it is not
recommended to use this console with the volume at
maximum for extended periods of time.

Battery & Power Usage

If the battery is full please disconnect it from the power supply
to extend battery life time.

Accessories Package

USB Cable User Manual

Main Console Keys and function layout

Arrow keys AJB button
-Volume+
Micro SD card slot
Select
Start

Earphone USB port

= Select
Stea?tc ]—Press "Start" + "Select" to quit or save the game.

Basic functions

To turn on the console, slide up the ON/OFF button on the right
side of the console and wait until the screen lights up and the
main menu appears.

GAMING

To turn off the console, slide the ON/ OFF button down. The
console will turn off automatically. In the main menu, use the
[A] key as "Enter" and the [B] key as "BACK".

During the game, press "START"+"SELECT" to pause the
game and access the options menu:

Save your game, continue playing or close the game.

When the memory of the console is full and your game can not
be saved, a warning message will appear.

MarsGaming retro console have 151 games available, in order
to add more games it is needed a micro SD card not included.

Video Player

In the main menu select “Video”. This menu includes 4 options:
“Playing”, “Play on”, “Display Mode” and “Show control bar”.

Video
@ Playing
Wi Flay On
@ Display Node
X Show control baE,

When the Video is playing:

Press [A] to pause or resume playing.

Press [B] to stop playing ,or go back to playlist .
Press [«][»] to jump to the previous or next video.

E-book Reader

Enter "E-book", press [A] to select folder (U disk / Micro SD
card) then select the e-book file that you wantread .

While you are reading press key [»] to access reading
settings.

Access to your Bookmark List, select your preferred
Backgournd and set Text and options changing the color, the
size and the line and character space.

8 System Volume Informatid

For proper browsing, please paste the file into the
corresponding folder.

How to use Micro.SD card

If you wish to remove the Micro SD card, please make sure itis
notin use.

Press the Micro SD with your finger once; the card will
automatically come out.

Formatting: Use your computer to format the Micro SD card and
configure the files in FAT32 format.

From your computer, create folders on the Micro SD card:
GAME /MUSIC /VIDEO/PICTURE / E-BOOK

And Copy your files to the corresponding folder.

Supports Micro SD cards up to 32GB.

Any extra files must be added through the Micro SD card.

Note: Please turn off the console before removing the Micro SD
card to avoid files damage, data loss or a system error.

Note:

Does notinclude Micro SD card

To maximize the speed and stability use the Micro USB port for
battery charging, and use a card reader for transferring files to
the Micro SD card.

More information and manuals in:
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MARS GAMIN

G AMERS UNTIVERSE

Informacion de seguridad y proteccion

Seguridad y uso

Por favor, no guardes la consola en lugares humedos, con
temperaturas altas o zonas magnéticas. Ten cuidado al utilizar la
consola en determinados lugares, tales como piscinas, cuartos de
bafio, cocinas, etc.

Guarda y transporta adecuadamente tu consola, especialmente si
vas a llevarla contigo mientras realizas alguna actividad fisica.
Cualquier caida de tu consola puede dafarla o perjudicar la
calidad del sonido.Los dafios provocados por caidas no estan
incluidos en la garantia.

Para conectar la consola al ordenador enchufa el cable USB de la
consola atu PCy enciéndela.

Para desconectar la consola de tu ordenador, extrae de forma
segura el USB desde tu PC, apaga la consolay desenchufa el
cable.

Sino conectas/desconectas la consola del PC siguiendo las
indicaciones, puedes provocar dafios en tu consola o PC.

Cuando la consola y el ordenador estén conectados y
transfiriendo datos, por favor, no desconectes el cable. De lo
contrario podrias dafar los archivos o incluso provocar un error en
el sistema de la consola.

Por favor, apaga la consola antes de insertar la tarjeta MicroSD
para evitar que se dafie.
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Funciones principales

Disfruta de los 151 juegos preinstalados de MRB que te daran horas de
diversion recordando titulos clasicos estés donde estés. Mars Gaming
MRB ofrece 4 diferentes niveles de emulacién:

- Nivel 1: Revive una seleccion de 151 videojuegos clasicos ya
instalados cuando adquieres la MRB

- Nivel 2: Emula la mayor parte de tus juegos favoritos de GBA
fielmente

- Nivel 3: Puedes jugar a muchos juegos de NES y SNES (con ciertas
restricciones de potencia, textos e imagenes)

- Nivel 4: También juega a muchos juegos de GB transformandolos a
formato GBA gracias a los softwares de conversién como Goomba

iDescarga tus propios juegos ROM y juega!
Interfaz de usuario de hasta 26 idiomas.

oles y funciones principales

ON/OFF

—— Boton R/L

-Volumen+

Juegos

Enciende la consolay accede al menu principal:

Selecciona el menu de juego. Pulsa [A] para seleccionar la
carpeta (U Disco/MicroSD) y pulsa [A] para acceder a la
biblioteca de juegos. Elige el juego que quieras iniciary pulsa
[A] para comenzar a jugar.

Mdusica

En el men principal, selecciona el reproductor de musicay elige
entre las diferentes secciones:

"Toda la musica", "Opciones de audio" y "Actualizar la lista de
reproduccion”.

"Opciones de audio" te permite elegir entre "Tipo de reproduccién”,
"Modo de ecualizacion"y

"Configuracion 3D ambiental”.

Selecciona las canciones para reproducir en "Toda la musica".

Durante la reproduccién de musica:
Pulsa [A] para pausar o reanudar la reproduccioén.
Pulsa [«][»] para saltar a la cancién anterior o a la siguiente
Mantén pulsado [ «€][»] durante 1-2 segundos para rebobinar o
acelerar la reproduccion.
Utiliza la rueda situada a un lateral de la consola para subir o
bajar el volumen.
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[IMELENES

En el menu principal selecciona "Imagenes" para accederala
galeria de imagenes.
Pulsa [A] para elegir una imagen.

Enlagaleria, pulsa [»] para cambiar entre dos funciones:
"Presentacion de diapositivas" y "Configuracion".

Explorador de archivos

En el men principal, selecciona "Archivos" y pulsa [A] para
seleccionar la carpeta (U disco/Micro SD).

# U Disk
B = Card

Eliminar archivo: en la carpeta, pulsa [A] [ V] para seleccionar el
archivo que se desea borrar.

Pulsa [A] para seleccionar el archivo y vuelve a pulsar [A] para
acceder al menu de archivo. Selecciona "Borrar”.

Copiar/Pegar archivos: En la carpeta de la tarjeta SD, pulsa [A]

[ V] para seleccionar el archivo que deseas copiar. Pulsa [A] para
seleccionary pulsa de nuevo [A] para acceder al ment de
archivo. Selecciona "Copiar" y pega el archivo en la carpeta
deseada.

Opciones del sistema

En el menu principal, selecciona "Ajustes":

System Setting
@ Desktop Set
@ Backlight Luainace
G Backlight Tine

Configuracion del escritorio: Selecciona tu fondo de escritorio.
Hay 4 fondos distintos entre los que elegir.

Brillo: Elige entre 5 grados de iluminacion.

Tiempo de iluminacion: Selecciona el tiempo de iluminacién de
la pantalla (5s, 10s, 15s, 20s, 30s o "Siempre encendida").
Seleccion de idioma: Escoge entre 26 idiomas. Inglés,
Espafiol, Italiano, Francés, Aleman, etc.

Sonido: Opcién "Sin sonido y otros tres effectos entre los que
elegir.

Funciones del sistema: Restaura la configuracion de la
consola. Borra toda la configuracién actual

y restaura las opciones predeterminadas.
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Detalles de producto

Especificaciones

Soporta formatos RM/RMVB/MP4/3GP/AVI/ASF
/MOV/MPE/DAT/MPEG/MPG/FLV format

Soporta MP3/WMA/WAV/APE/RA y otros formatos
de audio

Formato Video

Formato audio

Formato imagen | Soporta formatos de imagen JPG/GIF, PNG/BMP

Normal / Jazz/ Prevail / Rock / Clasica / Vocal /
Bajo

Distintos tipos de reproduccion: reproduccion
aleatoria, en bucle, etc.

Conexion sin barreras entre la pantallaLCD y el
sistema de la consola

Modos de audio

Reproduccion

Pantalla

Altavoz 40Hz-15KHz, 70dB, impedancia de 4Q1W, THD<3%

Potencia max |=10mWx1

Bateria lon de litio 1020mA(BL-5C)

Entrada de auriculares

Gragynges
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RETRO GAMING CONSOLE
MANUAL DE USO

Uso

Usa la consola de forma responsable: no la utilices mientras
conduces.

Para evitar la pérdida de audicion provocada por el ruido, se
desaconseja el uso de la consola con el volumen al maximo
durante largos periodos de tiempo.

Bateria y conexion a la corriente

Sila bateria esta cargada, desconecta la consola de la
corriente para evitar que se dafie la bateria.

Contenido de la caja

Cable USB Manual de usuario

BotonesAy B
-Volumen+

Flechas de
direccion

Ranura para
micro SD

Select
Start

Puerto USB

i Select

= Start ]—Pulsa "Start" + "Select" para cerrar o guardar el juego.

Funciones basicas

Para encender la consola MRB desliza hacia arriba el botén
ON/OFF situado en el lateral y espera hasta que la pantalla se
ilumine y aparezca el menu principal.

GAMING

Para apagar la consola, desliza el botén ON/OFF hacia abajo.
La MRB se apagara automaticamente.

En el mend principal, utiliza [A] para "Aceptar"y [B] para
"Atras".

Pulsa START+SELECT durante el juego para pausarlo y
activar el menu de opciones:

Guarda la partida, continua jugando o cierra el juego.

Cuando la memoria de la consola esté llena y no pueda guardarse tu
partida, recibiras un mensaje de advertencia.

La consola retro MRB de Mars Gaming tiene 151 juegos
disponibles por defecto: para afiadir mas juegos es necesaria
una tarjeta MicroSD (no incluida).

En el menu principal selecciona "Video". Esta seccion incluye 4
opciones: "Reproductor de video", "Reproduccion continua”, "Modo
de visualizacion"y "Barra de reproduccion”.

Video
@ Playing
W Play On
@ Display Node
X Show control MaE"

Cuando se esté reproduciendo el video:

Pusa [A] para pausar o reanudar.

Pulsa [B] para parar la reproduccion o volver
alalista de reproduccion.

Pulsa [«][»] para saltar al video anterior o posterior.

Entra en la seccion "E-Book", pulsa [A] para seleccionar la
carpeta (U disco/Micro SD)

y selecciona el archivo e-book que quieras leer.

En la pantalla de lectura, pulsa [»] para acceder a las
opciones de lectura.

Accede a tu lista de Favoritos, selecciona tu fondo de pantalla
y configura el color, el tamafio,
elinterlineado o el espacio entre caracteres.

[
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Nota:
Para una correcta visualizacion, por favor, copia
el archivo en su carpeta correspondiente.

Uso de la tarjeta Micro SD

Sideseas extraer la tarjeta Micro SD, por favor, asegurate de que
no esta en uso.

Presiona la Micro SD con tu dedo una vez; la tarjeta saldra
automaticamente.

Formatear: Utiliza tu ordenador para formatear la tarjeta Micro
SD en formato FAT32.

Desde tu ordenador, afiade a la tarjeta las siguientes carpetas:
GAME /MUSIC /VIDEO/PICTURE / E-BOOK

Copia tus archivos en la carpeta correspondiente.

Soporta tarjetas Micro SD de hasta 32G.

Cualquier archivo extra debe ser afiadido a través de la tarjeta
Micro SD.

Nota:

No incluye tarjeta Micro SD

Para maximizar la velocidad y la estabilidad, use el puerto Micro
USB para cargar la bateria y utilice un lector de tarjetas para
transferir archivos a la tarjeta Micro SD.

Mas informacién y manuales en:

WWW.MARSGAMING.EU
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Informazioni sulla sicurezza

Sicurezza e utilizzo

Si prega di non conservare e utilizzare questa console in
ambienti umidi, a temperatura elevata e alta magnetica.

Si prega di essere consapevoli quando lo si utilizza in alcune
aree speciali e in ambienti come piscine, bagni, cucine, ecc.
Si prega di proteggere e conservare la console correttamente,
specialmente quando si sta eseguendo o facendo esercizi.
Qualsiasi caduta della console potrebbe danneggiarlae /o
influire sulla qualita del suono della console.

Eventuali danni dovuti alla caduta non sono inclusi nella
garanzia.

Per collegare la console al computer, collegare il cavo USB a
entrambi, la console e il PC, quindi accendere la console. Per
scollegare la console dal computer, rimuovere in modo sicuro
I'USB dal computer, quindi spegnere la console e scollegare il
cavo USB.

Se non si collega / scollega correttamente la console al PC, la
console e/ o il computer potrebbero essere danneggiati.
Quando la console e il computer sono collegati e trasferiscono i
dati, non disconnettere il cavo. Altrimenti cio potrebbe causare
danni ai dati o persino un errore di sistema nella console.
Spegnere la console prima di inserire la scheda Micro SD per
evitare di danneggiare la scheda.
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MRB funzioni

Goditi i 151 giochi preinstallati di MRB che ti regaleranno ore di
divertimento ricordando titoli classici ovunque tu sia. Mars Gaming
MRB offre 4 diversi livelli di emulazione:

- Level 1: Rivivi una 151 selezione di videogiochi classici gia installata
quando acquisti MRB

- Level 2: Emula la maggior parte dei tuoi giochi GBA preferiti con
affidabilita

- Level 3: Puoi giocare a molti giochi NES e SNES (con alcune
restrizioni di potenza, testi e immagini)

- Level 4: Inoltre, gioca con molti giochi GB trasformandoli in formato
GBA grazie a software di conversione come Goomba

Scarica i tuoi propri giochi ROM e gioca!
Interfaccia utente fino a 26 lingue.

Tasti della console principale e layout delle funzioni

ON/OFF

—— R/L Pulsante

-Volume+

Console di gioco

Accendila console e accedi al menu principale:

Seleziona il menu di gioco, premi [A] per selezionare la cartella
(disco U/ Micro SD card) quindi premi il tasto [A] per accedere
alla libreria dei giochi, seleziona il gioco che vuoi giocare e premi
[A] periniziare il gioco.

Lettore musicale

Nel menu principale seleziona Music Player e scegli tra le diverse
sezioni:

"All Music", "Play Set" e "Medialib Update".

"Play Set" consente di scegliere tra "Play Mode", "EQ Select" e "3D
Select".

Seleziona la tua musica da riprodurre in "All Music".

i i
E—-;"rr ,:.:,'... -

Mentre la musica & in riproduzione:

Premere [A] per mettere in pausa o riprendere la riproduzione.
Premere [ 4] [»] per saltare al brano precedente o successivo.
Tenere premuto [«] [»] per 1-2 secondi per REW
(riavvolgimento) o FF (avanzamento rapido).

Premere la rotellina del volume sul lato destro per aumentare o
diminuire il volume.
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Galleria fotografica

Nel menu principale selezionare "Picture” per accedere
all'interfaccia di esplorazione delle immagini.
Premere il tasto [A] per scegliere un'immagine.

Nella modalita di navigazione, premere il tasto [»] per selezionare
due funzioni:"Slide Play" e "Slide Setup".

File Manager

Nel menu principale selezionare "File Manager", premere il tasto
[A] per selezionare la cartella (disco U / scheda Micro SD):

Elimina file: nella cartella, premere il tasto [A] [ V] per
selezionare il file che si desidera eliminare.

Premere [A] per selezionare il file e premere nuovamente [A] per
accedere al menu file. Seleziona "Delete".

Copia/incollailfile: nella cartella "SD Card", premere il tasto [A]
[¥]per selezionare il file che si desidera copiare.

Premere A per selezionare il file e premere nuovamente A per
accedere al menu file. Seleziona "Copy" e incolla il file nella
cartella desiderata.

Impostazioni di sistema

Nel menu principale seleziona “System Setting”:

System Setting
@ Desktop Set
@ Backlight Luainace
G Backlight Tine

Set desktop: seleziona il tema dello sfondo. Ci sono 4 sfondi
desktop tra cui scegliere.

Luminas retroilluminazione: consente di selezionare tra 5 gradi
diilluminazione.

Tempo di retroilluminazione: selezionare il tempo di
retroilluminazione nel menu (5s, 10s, 15s, 20s, 30s o Always
On).

Lingue: scegli tra 26 lingue. Inglese, spagnolo, italiano,
francese, tedesco ...

Suono: includi I'opzione "Sounds off" e tre effetti sonori tra cui
scegliere.

Funzione del sistema: opzione Ripristina sistema. Elimina tutta
la configurazione e ripristina le impostazioni predefinite.
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Dettagli del prodotto

Specificazione

3e0 | Supporto RM/RMVB / MP4 / 3GP / AVI / ASF /
Formato video |\ 5\ MPE / DAT / MPEG/ MPG/ FLV formato

Formato

musicale SupportoMP3 / WMA/WAV/APE/RA formato musicale

_Formato

immagine Supporto JPG/GIF, PNG/BMP formato immagine

Normale / Jazz/ Prevail / Rock / Classic / Vocal /

Bass

Modalita di Molti tipi di modalita di gioco: circulation play/play
gioco forder/singles play random play/single cycle

Modalita audio

Connessione senza barriere tra reticolo di LCD
schermo e sistema di gioco in esecuzione.

40Hz-15KHz, 70dB sensitivity, 4Q1W impedance,
THD< 3%

Schermo

altoparlante

Uscita massima

onergia | 2 10mWx1

Batteria Agli ioni di litio 1020mA(BL-5C)

Gragynges
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RETRO GAMING CONSOLE
MANUALE UTENTE

Uso

Utilizzare la console in modo responsabile, non guidare
mentre lo si utilizza.

Al fine di evitare la perdita dell'udito causata dal rumore, non
& consigliabile utilizzare questa console con il volume al
massimo per lunghi periodi di tempo.

Uso della batteria e dell'alimentazione

Se la batteria € carica, scollegarla dall'alimentazione per
prolungare la durata della batteria.

Pacchetto accessori

Cavo USB Manuale utente

Tasti della console principale e layout delle funzioni

Davanti

A/B Pulsante
-Volume+

Tasti freccia

Slot per scheda
Micro SD

Select
Start

Auricolare USB port

Select ]_ Premi "Start" + "Select" per uscire o salvare
< Start il gioco.

Funzioni base

Per accendere la console, fai scorrere il pulsante ON/ OFF sul
lato destro della console e attendi finché lo schermo non si
illumina e viene visualizzato il menu principale.

GAMING

Per spegnere la console, far scorrere il pulsante ON / OFF in
basso. La console si spegnera automaticamente. Nel menu
principale, utilizzare il tasto [A] come "Invio" e il tasto [B] come
"BACK".

Durante il gioco, premi "START" + "SELECT" per mettere in
pausa il gioco e accedere al menu delle opzioni:

Salvaiil tuo gioco, continua a giocare o chiudi il gioco.

Quando la memoria della console & piena e il gioco non puo
essere salvato, verra visualizzato un messaggio di avviso.

La console retro Mars Gaming ha 151 giochi disponibili, per
aggiungere piu giochi & necessaria una scheda micro SD non
inclusa.

Lettore video

Nel menu principale seleziona "Video". Questo menu include 4
opzioni: "Playing”, "Play on", “Display Mode” e “Show control bar”.

Video
@ Playing
Wi Play On
@ Display Node
X Show control Mae"

Quando il video & in riproduzione:

Premere [A] per mettere in pausa o riprendere la riproduzione.
Premere [B] per interrompere la riproduzione o tornare alla
playlist.

Premi [«] [»>] per saltare al video precedente o successivo.

Lettore di ebook

Inserire "E-book", premere [A] per selezionare la cartella
(disco U / scheda Micro SD), quindi selezionare il file e-book
che si desidera leggere.

Mentre staileggendo, premi il tasto [»] per accedere alle
impostazioni di lettura.

Accedi al tuo elenco di segnalibri, seleziona il tuo Backgournd
preferito e imposta il testo e le opzioni cambiando il colore, la
dimensione e lo spazio dei caratteri e delle linee.
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Per una corretta navigazione, si prega diincollare il file nel
cartella corrispondente.

Come usare la scheda Micro SD

Se sidesidera rimuovere la scheda Micro SD, assicurarsi che
non siain uso.

Premere la Micro SD con il dito una volta; la carta uscira
automaticamente.

Formattazione: utilizzare il computer per formattare la scheda
Micro SD e configurare i file in formato FAT32.
Dal tuo computer, crea cartelle sulla scheda Micro SD:

GAME /MUSIC/VIDEO/PICTURE / E-BOOK
E copia i tuoi file nella cartella corrispondente.
Supporta schede Micro SD fino a 32 GB.

Eventuali file aggiuntivi devono essere aggiunti tramite la scheda
Micro SD.

Nota: spegnere la console prima di rimuovere la scheda Micro SD
per evitare danni ai file, perdita di dati o errori di sistema.

Nota:

Non include la scheda Micro SD

Per massimizzare la velocita e la stabilita utilizzare la porta Micro
USB per laricarica della batteria e utilizzare un lettore di schede
per trasferire i file sulla scheda Micro SD.

Ulteriori informazioni e manuali in:
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Informagdes de segurancga e protegao

Seguranga e uso

Por favor, ndo armazene e use este console em areas umidas,
altas temperaturas e altas magnéticas.

Por favor, esteja ciente quando usa-lo em algumas areas
especiais e ambientes como piscinas, banheiros, cozinhas, etc.
Por favor, proteja e guarde o seu console adequadamente,
especialmente quando estiver correndo ou fazendo algum
exercicio. Qualquer queda do console pode danifica-lo e/ ou
afetar a qualidade do som do console.

Qualquer dano que caia nao esta incluido na garantia.

Para conectar o console ao computador, conecte o cabo USB ao
console e ao PC e, em seguida, ligue o console. Para desconectar
o console do computador, remova com seguranga o USB do
computador, desligue o console e desconecte o cabo USB.

Se vocé néo conectar / desconectar o console do computador
corretamente, o console e / ou o computador podem estar
danificados.

Quando o console e o computador estiverem conectados e
transferindo dados, ndo desconecte o cabo. Caso contrario, isso
pode causar danos aos dados ou até mesmo um erro do sistema
no console.

Por favor, desligue o console antes de inserir o cartdo Micro SD
para evitar danos ao cartao.
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MRB fungdes

Aproveite os 151 jogos pré-instalados do MRB que Ihe daréo horas de
diversdo lembrando titulos classicos onde quer que vocé esteja. O
Mars Gaming MRB oferece 4 diferentes niveis de emulagao:

- Level 1: Reviva uma selegao de 151 classicos de videogames ja
instalados quando vocé adquire o MRB

- Level 2: Emular a maior parte dos seus jogos favoritos de GBA com
confiabilidade

- Level 3: Vocé pode jogar muitos jogos NES e SNES (com certas
restricdes de poténcia, textos e imagens)

- Level 4: Além disso, jogue muitos jogos GB transformando-os em
formato GBA gragas a softwares de conversdo como o Goomba.

Baixe seus proprios jogos ROM e jogue!
Interface do usuario até 26 idiomas.

Teclas do console principal e layout de fungdo

ON/OFF

—— R/L Botao

-Volume+

Consola de jogos

Ligue o console e acesse o menu principal:

Selecione o menu do jogo, pressione [A] para selecionar a pasta
(disco U / cartdo Micro SD), em seguida, pressione a tecla [A]
para entrar na biblioteca de jogos, selecione o jogo que vocé
quer jogar e pressione [A] para iniciar o jogo.

Reprodutor de musica

No menu principal, selecione o Music Player e escolha entre as
diferentes segdes:

"All Music", "Play Set" e "Medialib Update".

"Play Set" permite que vocé escolha entre "Play Mode", "EQ Select"
e "3D Select".

Selecione sua musica para tocar em "All Music".

i i
E—-;"rr ,:.:,'... -

Enquanto a musica esta tocando:

Pressione [A] para pausar ou retomar a reprodugao.

Pressione [«] [»] para pular para a musica anterior ou seguinte.
Segure [«] [»] por 1-2 segundos para REW (rebobinar) ou FF
(avango rapido).

Pressione aroda de volume do lado direito para aumentar ou
diminuir o volume.
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Galeria de fotos

No menu principal, selecione “Imagem” para entrar na interface de
navegacgéo de imagens.
Pressione a tecla [A] para escolher uma imagem.

No modo de navegacéo, pressione a tecla [»] para selecionar
duas fungdes: "Slide Play" e "Slide Setup".

No menu principal, selecione “Gerenciador de arquivos”,
pressione a tecla [A] para selecionar a pasta (disco U/ cartao
Micro SD):

Apagar arquivo: Na pasta, pressione atecla[A][V¥]para
selecionar o arquivo que deseja apagar.

Pressione [A] para selecionar o arquivo e pressione [A]
novamente para acessar o menu do arquivo. Selecione "Excluir".

Copiar/ Colar o arquivo: Na pasta "SD Card", pressione a tecla
[A][V]paraselecionar o arquivo que deseja copiar.

Pressione A para selecionar o arquivo e pressione Anovamente
para acessar o menu Arquivo. Selecione "Copiar” e cole o arquivo
na pasta desejada.er.
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Configuracéao de sistema

No menu principal, selecione “System Setting”:

System Setting &
@ Desktop Set
@ Backlight Luainace
G Backlight Tine

Desktop Set: Selecione seu tema de fundo. Existem 4 fundos
de area de trabalho para escolher.

Luz de fundo Luminace: Selecione entre 5 graus de iluminagao.
Backlight Time: Selecione o tempo da luz de fundo no menu
(5s, 10s, 15s, 20s, 30s ou Always On).

Idiomas: Escolha entre 26 idiomas. Inglés, espanhol, italiano,
francés, alemé&o ...

Som: inclua a opgéo “Sounds off” e trés efeitos sonoros para
escolher.

Funcgéo do sistema: opgédo Recuperar sistema. Exclua toda a
configuragao e restaure as configuragdes padrao.

Detalhes do produto

Especificagao

Suporte RM/RMVB/MP4/3GP/AVI/ASF/MOV/
MPE/DAT/MPEG/MPG/FLV formato

Suporte MP3/WMA/WAV/APE/RA etc. formato
de musica

Suporte JPG/GIF/PNG/BMP etc. Formato de imagem|

Formato
de video

Formato
de musica
Formato de

imagem

Normal / Jazz/ Prevail / Rock / Classic / Vocal /
Bass

Muitos tipos de modos de jogo: circulation play/
play/order/singles play random play/single cycle|
Tela Conexao sem barreiras entre trelica de LCD

tela e sistema de jogo em execugao.

40Hz-15KHz, 70dB sensibilidade, 4Q1W
impedéancia, THD< 3%

Modo de som

Modo Play

Alto falante

Saida maxima

vodor | Z10mWx1

Bateria Litio-fon 1020mA(BL-5C)

Gragynges
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RETRO GAMING CONSOLE
MANUAL DO USUARIO

Uso

Use o console de maneira responsavel, ndo conduza
enquanto vocé o usa.

Para evitar perda auditiva induzida por ruido, ndo é
recomendavel usar este console com o volume no maximo por
longos periodos de tempo.

Bateria e uso de energia

Se a bateria estiver cheia, desconecte-a da fonte de
alimentacgao para prolongar a vida util da bateria.

Pacote de acessorios

Cabo USB Manual do usuario

Teclas do console principal e layout de recursos

A/B botéo
-Volume+

Teclas de seta

Slot para cartdo
micro SD
Select

Start

Fone de ouvido

= Select

Pressione "Start" + "Select" para sair ou salvar
< Start .

0jogo

Funcdes basicas

Para ligar o console, deslize o botdao ON/ OFF no lado direito
do console e espere até que a tela acenda e o menu principal
aparega.

GAMING

Para desligar o console, deslize o botdo ON / OFF para baixo.
O console sera desligado automaticamente. No menu
principal, use a tecla [A] como "Enter" e a tecla [B] como
"BACK".

Durante o jogo, pressione "START" + "SELECT" para pausar o
jogo e acessar o menu de opgdes:

Salve seu jogo, continue jogando ou feche o jogo.

Quando a meméria do console estiver cheia e seu jogo ndo
puder ser salvo, uma mensagem de aviso sera exibida.

Console retro MarsGaming tem 151 jogos disponiveis, a fim
de adicionar mais jogos, € necessario um cartdo micro SD nao
incluido.

Player de video

No menu principal, selecione “Video”. Este menu inclui 4 opgdes:
“Playing”, “Play on”, “Display Mode” e “Show control bar”.

Video
@ Playing
Wi Flay On
@ Display Node
X Show control baE,

Quando o video esta jogando:

Pressione [A] para pausar ou retomar a reprodugao.
Pressione [B] para interromper a reprodugéo ou volte para a
lista de reprodugéo.

Pressione [«] [»] para pular para o video anterior ou
seguinte.

Leitor'de ebook

Digite "E-book", pressione [A] para selecionar a pasta (disco U
/ cartdo Micro SD) e selecione o arquivo de e-book que vocé
deseja ler.

Enquanto estiver lendo, pressione a tecla [»] para acessar as
configuragdes de leitura.

Acesse a sua Lista de marcadores, selecione o seu
Backgournd preferido e defina o Texto e as opgdes alterando a
cor, o tamanho e o espago da linha e do caractere.
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Para uma navegacgéo adequada, por favor, cole o arquivo no
pasta correspondente.

Como usar o cartao Micro SD

Se vocé deseja remover o cartdo Micro SD, por favor, verifique
se ele néo esta em uso.

Pressione o Micro SD com o dedo uma vez; o cartdo saira
automaticamente.

Formatagao: Use o seu computador para formatar o cartdo Micro
SD e configurar os arquivos no formato FAT32.

No seu computador, crie pastas no cartdo Micro SD:

JOGO/MUSICA/ VIDEO/IMAGEM/ E-BOOK
E copie seus arquivos para a pasta correspondente.

Suporta cartées Micro SD de até 32GB.

Quaisquer arquivos extras devem ser adicionados através do
cartéo Micro SD.

Nota: Por favor, desligue o console antes de remover o cartao
Micro SD para evitar danos nos arquivos, perda de dados ouum
erro do sistema.

Nota:

Nao inclui cartdo Micro SD

Para maximizar a velocidade e a estabilidade, use a porta Micro
USB para carregar a bateria e use um leitor de cartao para
transferir arquivos para o cartdao Micro SD.

Mais informagdes e manuais em:

WWW.MARSGAMING.EU
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Informations de sécurité et de sireté

Sécurité et utilisation

Veuillez ne pas stocker et utiliser cette console dans des zones
humides, a haute température et a haut niveau magnétique.

S'il vous plait soyez conscient lors de I'utilisation dans certaines
zones spéciales et des environnements tels que les piscines,
salles de bains, cuisines, etc.

Veuillez sécuriser et stocker votre console correctement, surtout
lorsque vous courez ou faites des exercices. Toute chute de la
console pourrait 'endommager et / ou affecter la qualité sonore
de laconsole.

Tout dommage de chute n'est pas inclus dans la garantie.

Pour connecter la console a I'ordinateur, branchez le cable USB a
la fois sur votre console et sur le PC, puis allumez la console.
Pour déconnecter la console de I'ordinateur, retirez la clé USB de
votre ordinateur en toute sécurité, puis éteignez la console et
débranchez le cable USB.

Sivous ne connectez / déconnectez pas la console correctement
surle PC, la console et/ ou I'ordinateur peuvent étre endommagés.
Lorsque la console et I'ordinateur sont connectés et transferent
des données, ne débranchez pas le cable. Sinon, cela pourrait
endommager les données ou méme provoquer une erreur
systeme dans la console.

Veuillez éteindre la console avant d'insérer la carte Micro SD
pour éviter d'endommager la carte.

1

Fonctions MRB

Profitez des 151 jeux pré-installés du MRB qui vous donneront des
heures de plaisir & vous souvenir des titres classiques ou que vous
soyez. Mars Gaming MRB propose 4 niveaux d'émulation différents:

- Level 1: Revivez une sélection de 151 jeux vidéo classiques déja

installée lors de I'acquisition du MRB

- Level 2: Emuler la plupart de vos jeux GBA préférés avec fiabilité

- Level 3: Vous pouvez jouer a de nombreux jeux NES et SNES (avec
certaines restrictions de pouvoir, textes et images)

- Level 4: En outre, jouer & de nombreux jeux GB les transformant en
format GBA gréce a des logiciels de conversion comme Goomba

Téléchargez vos propres jeux ROM et jouez!
Interface utilisateur jusqu'a 26 langues.

Clés de la console principale et disposition des fonctions

ON/OFF

—— R/L Bouton

-Volume+

Console de jeu

Allumez la console et accédez au menu principal:

Sélectionnez le menu du jeu, appuyez sur [A] pour sélectionner
le dossier (disque U / carte Micro SD) puis appuyez sur la touche
[A] pour accéder a la bibliothéque de jeux, sélectionnez le jeu
que vous voulez jouer et appuyez sur [A] pour lancer le jeu.

Lecteur de musique

Dans le menu principal, sélectionnez le lecteur de musique et
choisissez parmi les différentes sections:

"All Music", "Play Set" et "Medialib Update".

"Play Set" vous permet de choisir entre "Play Mode", "EQ Select" et
"3D Select".

Sélectionnez votre musique a jouer dans "All Music".

Pendant que la musique joue:

Appuyez sur [A] pour mettre en pause ou reprendre la lecture.
Appuyez sur [ 4] [»] pour passer a la chanson précédente ou
suivante.

Maintenez [ «] [»>] pendant 1-2 secondes sur REW
(rembobinage) ou FF (avance rapide).

Appuyez sur la molette de volume de droite pour augmenter ou
diminuer le volume.
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Galerie de photos

Dans le menu principal, sélectionnez "Image" pour entrer dans
I'interface de navigation Image.
Appuyez sur la touche [A] pour choisir une image.

En mode Navigation, appuyez sur la touche [»] pour sélectionner
deux fonctions: "Slide Play" et "Slide Setup".

Gestionnaire de fichiers

Dans le menu principal, sélectionnez "File Manager", appuyez
sur la touche [A] pour sélectionner le dossier (disque U / carte
Micro SD):

Supprimer le fichier: Dans le dossier, appuyez sur la touche [A]
[ V] pour sélectionner le fichier que vous souhaitez supprimer.
Appuyez sur [A] pour sélectionner le fichier et appuyez de
nouveau sur [A] pour accéder au menu fichier. Sélectionnez
"Delete".

Copier/ Coller le fichier: Dans le dossier "Carte SD", appuyez sur
latouche [A][ V] pour sélectionner le fichier que vous souhaitez
copier.

Appuyez sur Apour sélectionner le fichier et appuyez a nouveau
sur Apour accéder au menu fichier. Sélectionnez "Copy" et collez
le fichier dans le dossier désiré.
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Réglage du systeme

Dans le menu principal, sélectionnez "System Setting":

System Setting &
@ Desktop Set
@ Backlight Luainace
G Backlight Tine

Desktop Set: Sélectionnez votre théme d'arriere-plan. lly a 4
fonds d'écran a choisir.

Luminosité du rétroéclairage: Choisissez entre 5 degrés
d'éclairage.

Temps de rétroéclairage: Sélectionnez I'heure du
rétroéclairage dans le menu (5s, 10s, 15s, 20s, 30s ou Toujours
activeé).

Langues: Choisissez entre 26 langues. Anglais, Espagnol,
Italien, Frangais, Allemand ...

Son: Inclut I'option "Sons off" et trois effets sonores a choisir.
Fonction du systéme: Récupérer I'option du systeme.
Supprimez toute la configuration et restaurez les paramétres
par défaut.
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Détails du produit

Spécification

Soutien RM/RMVB / MP4 /3GP /AVI/ASF /
MOV /MPE / DAT / MPEG/ MPG/ FLV format

Soutien MP3/WMA/WAV/APE/RA format de musique

Format vidéo

Format de
musique

Format d'image| Soutien JPG/GIF/PNG/BMP etc. format d'image

Normal / Jazz/ Prevail / Rock / Classic / Vocal /
Bass

Modes de jeu: circulation play/play/order/
singles play random play/single cycle
Connexion sans obstacle entre le treillis de
I'écran LCD systéme d'exécution d'écran et de jey.
40Hz-15KHz, 70dB sensitivity, 4Q1W impedance,
THD< 3%

Mode sonore

Mode de jeu

Ecran

Orateur

Production max.|

Puissance | > 10mMWx1

Batterie Litium-lon 1020mA(BL-5C)

Gragynges
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RETRO GAMING CONSOLE
MANUEL UTILISATEUR

Utilisez la console de maniére responsable, ne conduisez pas
pendant que vous I'utilisez.

Afin d'éviter la perte d'audition induite par le bruit, il n'est pas
recommandé d'utiliser cette console avec le volume au
maximum pendant des périodes prolongées.

Batterie et consommation d'énergie

Sila batterie est pleine, débranchez-la de I'alimentation
électrique pour prolonger la durée de vie de la batterie.

Paquet d'accessoires

Cable USB Manuel utilisateur

Clés de la console principale et disposition des fonctions

A/B Bouton

. _Touch
directionnelles
-Volume+

Emplacement pour
carte Micro SD
Select

Start

Ecouteur USB port

= Select T Appuyez sur "Start" + "Select" pour quitter ou
< Start enregistrer le jeu.

Les fonctions de base

Pour allumer la console, faites glisser le bouton ON/ OFF sur
le coté droit de la console et attendez que I'écran s'allume et
que le menu principal apparaisse.

GAMING

Pour éteindre la console, faites glisser le bouton ON / OFF
vers le bas. La console s'éteint automatiquement. Dans le
menu principal, utilisez la touche [A] comme "Enter” et la
touche [B] comme "BACK".

Pendant le jeu, appuyez sur "START" + "SELECT" pour mettre
le jeu en pause et accéder au menu d'options:

Sauvegardez votre jeu, continuez a jouer ou fermez la partie.

Lorsque la mémoire de la console est pleine et que votre jeu
ne peut pas étre sauvegardé, un message d'avertissement
apparaft.

La console rétro de MarsGaming a 151 jeux disponibles, afin
d'ajouter plus de jeux il faut une carte micro SD non incluse.

Lecteur vidéo

Dans le menu principal, sélectionnez “Video”. Ce menu comprend 4
options: “Playing”, “Play on”, “Display Mode” et “Show control bar”.

Video
@ Playing
Wi Flay On
@ Display Node
X Show control baE,

Lorsque la vidéo est en cours de lecture:

Appuyez sur [A] pour mettre en pause ou reprendre la lecture.
Appuyez sur [B] pour arréter la lecture ou revenir a la liste de
lecture.

Appuyez sur [«] [>] pour passer a la vidéo précédente ou
suivante.

Lecteur ebook

Entrez "E-book", appuyez sur [A] pour sélectionner le dossier
(disque U / carte Micro SD) puis sélectionnez le fichier e-book
que vous voulez lire.

Pendant la lecture, appuyez sur la touche [»] pour accéder
aux parametres de lecture.

Accédez a votre liste de signets, sélectionnez votre
arriére-plan préféré et réglez le texte et les options en
changeant la couleur, la taille et la ligne et I'espace des
caractéres.
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Remarque:
Pour une navigation correcte, collez le fichier dans le
dossier correspondant.

Comment utiliser.la carte Micro SD

Sivous souhaitez retirer la carte Micro SD, assurez-vous qu'elle
n'est pas utilisée.

Appuyez une fois sur la Micro SD avec votre doigt; la carte sortira
automatiquement.

Formatage: Utilisez votre ordinateur pour formater la carte Micro
SD et configurer les fichiers au format FAT32.

Depuis votre ordinateur, créez des dossiers sur la carte Micro
SD:

JEU/MUSIQUE/VIDEO/PHOTO /E-BOOK
Et copiez vos fichiers dans le dossier correspondant.
Prend en charge les cartes Micro SD jusqu'a 32 Go.

Tous les fichiers supplémentaires doivent étre ajoutés via la
carte Micro SD.

Remarque: Veuillez éteindre la console avant de retirer la carte
Micro SD pour éviter d'endommager les fichiers, de perdre des
données ou d'avoir une erreur systéme.

Remarque:

Ne comprend pas la carte Micro SD

Pour optimiser la vitesse et |a stabilité, utilisez le port Micro USB
pour charger la batterie et utilisez un lecteur de cartes pour
transférer les fichiers sur la carte Micro SD. 16

Plus d'informations et de manuels dans:
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RETRO GAMING CONSOLE
BENUTZERHANDBUCH

Sicherheitsinformationen

Sicherheit und Verwendung

Bitte lagern und benutzen Sie diese Konsole nicht in feuchten, Verwenden Sie die Konsole verantwortungsvoll, fahren Sie
hohen Temperaturen und hohen magnetischen Bereichen. nicht, wahrend Sie sie benutzen.

Bitte beachten Sie, wenn Sie es in einigen speziellen Bereichen Um larmbedingten Horverlust zu vermeiden, wird empfohlen,
und Umgebungen wie Schwimmb&dern, Badezimmern, Kiichen diese Konsole nicht fiir langere Zeit mit der maximalen
usw. verwenden.Bitte sichern und lagern Sie Ihre Konsole richtig, Lautstarke zu verwenden.

besonders wenn Sie laufen oder irgendwelche Ubungen machen.

Jedes Herunterfallen der Konsole kénnte das Gerat beschadigen

und / oder die Klangqualitat der Konsole beeintrachtigen.

Fallende Schaden sind nicht in der Garantie enthalten. Wenn der Akku voll ist, trennen Sie ihn bitte von der

Um die Konsole mit dem Computer zu verbinden, verbinden Sie Stromversorgung, um die Akkulaufzeit zu verlangern.

das USB-Kabel mit der Konsole und dem PC und schalten Sie die

Konsole ein. Um die Konsole vom Computer zu trennen, entfernen

Sie den USB-Stick sicher von Ihrem Computer. Schalten Sie dann N

die Konsole aus und ziehen Sie das USB-Kabel ab. Zubehorpaket
Wenn Sie die Konsole nicht ordnungsgemaR mit dem PC

verbinden / trennen, kénnen die Konsole und / oder der Computer

beschadigt werden. Wenn die Konsole und der Computer

angeschlossen sind und Daten lbertragen, trennen Sie das

Kabel bitte nicht. Andernfalls kénnte dies zu Datenschaden oder USB Kabel
sogar zu einem Systemfehler in der Konsole fiihren.

Bitte schalten Sie die Konsole vor dem Einlegen der Micro

SD-Karte aus, um eine Beschadigung der Karte zu vermeiden.

1

Benutzerhandbuch

MRB Funktionen Main Console Tasten und Funktionslay

GenieRen Sie die 151 vorinstallierten Spiele des MRB, die Ihnen .
stundenlangen Spal bei der Erinnerung an klassische Titel bieten, wo Vorderseite
auch immer Sie sind. Mars Gaming MRB bietet 4 verschiedene

Emulationsebenen:

- Level 1: Erlebe eine 151 klassische Videospielauswahl, die bereits
beim Kauf des MRB installiert wurde
- Level 2: Emulieren Sie den gréRten Teil Ihrer Lieblings-GBA-Spiele mit
Zuverlassigkeit
- Level 3: Du kannst viele NES- und SNES-Spiele spielen (mit
bestimmten Einschrénkungen an Macht, Texten und Bildern) . A/B Taste
- Level 4: Spiele auch viele GB-Spiele, um sie in GBA-Format zu Pfeiltasten
verwandeln, dank Konvertierungs-Software wie Goomba -Volumen+
Laden Sie Ihre eigenen ROM-Spiele herunter und spielen Sie! Micro S
Benutzeroberﬂécge bis zu 26 Sgrachen. P Kartensteckplatz
Select
Start

Kopfhorer USB port

= Select 4 b icken Sie "Start" +"Select", um das Spiel zu
< Start beenden oder zu speichern.

Hauptkonsole Tasten und Funktionslayout Basisfunktionen

Um die Konsole einzuschalten, schieben Sie die ON /

OFF-Taste auf der rechten Seite der Konsole nach oben und

warten Sie, bis der Bildschirm aufleuchtet und das Hauptmeni
ON/OFF erscheint.

—— R/L Taste

-Volumen+
Um die Konsole auszuschalten, schieben Sie die ON /
OFF-Taste nach unten. Die Konsole wird automatisch
ausgeschaltet. Verwenden Sie im Hauptment die Taste [A] als
"Enter" und die Taste [B] als "BACK".

Spielkonsole

Schalten Sie die Konsole ein und rufen Sie das Hauptmenti auf: Driicken Sie wahrend des Spiels "START" + "SELECT", um
das Spiel anzuhalten und das Optionsmenii aufzurufen:

Waébhlen Sie das Spielmenii, driicken Sie [A], um den Ordner
auszuwahlen (U-Disk / Micro SD-Karte) und driicken Sie dann die
Taste [A], um die Spielebibliothek zu 6ffnen, wahlen Sie das
Spiel, das Sie spielen méchten und driicken Sie [A], um das Spiel
zu starten.

Speichere dein Spiel, spiele weiter oder schlieBe das Spiel.

Wenn der Speicher der Konsole voll ist und Ihr Spiel nicht
gespeichert werden kann, wird eine Warnmeldung angezeigt.

MarsGaming Retro-Konsole hat 151 Spiele zur Verfligung, um
weitere Spiele hinzuzufiigen, ist eine Micro-SD-Karte nicht
erforderlich.

usikspieler p Videoplayer

Wahlen Sie im Hauptmenii den Musik-Player und wahlen Sie Wahlen Sie im Hauptmenii “Video”. Dieses Menii enthalt 4 Optionen:

zwischen den verschiedenen Bereichen: “Playing”, “Play on”, “Display Mode” und “Show control bar”.

"All Music", "Play Set" und "Medialib Update".

"Play Set" kénnen Sie zwischen "Play Mode", "EQ Select" und "3D

Select".

Wabhlen Sie lhre Musik zum Abspielen in "All Music". @ Playing
i Play On
@ Display Node
X Show control MkE

Video

Wenn das Video abgespielt wird:
Driicken Sie [A], um die Wiedergabe anzuhalten oder
fortzusetzen.
Wiahrend Musik spielt: Driicken Sie [B], um die Wiedergabe zu stoppen oder zur
Driicken Sie [A], um die Wiedergabe anzuhalten oder fortzusetzen. ngdergab_ehste zurlickzukehren. _ . _
Driicken Sie [«] [»], um zum vorherigen oder nachsten Song zu Driicken Sie [«] [»], um zum vorherigen oder ndchsten Video
springen. zu springen.
Halten Sie [«] [»] fiir 1-2 Sekunden auf REW (Zurilickspulen) oder FF
(Schnellvorlauf) gedriickt.
Driicken Sie das Lautstarkerad auf der rechten Seite, um die
Lautstarke zu erhdhen oder zu verringern.
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Fotogallerie ) Ebook Reader

Im Hauptmen wahlen Sie "Bild", um die Geben Sie "E-Book" ein, driicken Sie [A], um den Ordner
Bild-Browsing-Oberflache aufzurufen. auszuwahlen (U-Disk / Micro SD-Karte), und wéhlen Sie dann
Driicken Sie die Taste [A], um ein Bild auszuwéhlen. die E-Book-Datei aus, die Sie lesen mochten.
Wahrend Sie lesen, driicken Sie die Taste [»], um auf die
Driicken Sie im Browsing-Modus die Taste [»], um zwei Leseeinstellungen zuzugreifen.
Funktionen auszuwahlen: "Slide Play" und "Slide Setup".
Greife auf deine Lesezeichenliste zu, wahle deine bevorzugte
Backgournd und setze Text und Optionen, um die Farbe, die
GroRe und den Zeilen- und Zeichenraum zu &ndern.

Dateimanager

Im Hauptmenii wahlen Sie "File Manager", driicken Sie die Taste I

[A], um einen Ordner auszuwahlen (U-Disk / Micro-SD-Karte): W System Voluse Infommatid

& U Disk
(5 D Card

Hinweis:
Fir ein korrektes Durchsuchen fiigen Sie bitte die Datei in das
Verzeichnis ein entsprechender Ordner.

Datei I6schen: Driicken Sie im Ordner die Taste [A][ V], um die
Datei auszuwahlen, die Sie I6schen mochten.

Driicken Sie [A], um die Datei auszuwéhlen, und driicken Sie
erneut [A], um auf das Dateimeni zuzugreifen. Wahlen Sie
"Delete".

Datei kopieren / einfligen: Driicken Sie im Ordner "SD-Karte" die
Taste [A][ V], um die Datei auszuwahlen, die Sie kopieren
mochten.

Driicken Sie A, um die Datei auszuwéhlen, und driicken Sie erneut
A, um auf das Dateimenii zuzugreifen. Wahlen Sie "Copy" und
fligen Sie die Datei in den gewiinschten Ordner ein.
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Systemeinstellung 4 Wie man Micro SD Karte benutzt

Im Hauptmenii wahlen Sie "System Setting": Wenn Sie die Micro SD-Karte entfernen mdchten, stellen Sie
sicher, dass sie nicht verwendet wird.
[ e—— Driicken Sie die Micro SD einmal mit dem Finger; Die Karte wird
automatisch herauskommen.
@ Desktop Set

@ Backlight Luainace > Formatierung: Formatieren Sie die Micro SD-Karte mit Ihrem

@ Backlight Tise Computer und konfigurieren Sie die Dateien im FAT32-Format.

Erstellen Sie auf Ihrem Computer Ordner auf der Micro SD-Karte:

SPIEL/MUSIK/VIDEO/BILD /E-BUCH

Desktop-Set: Wahlen Sie Ihr Hintergrundthema. Es gibt 4 Und kopieren Sie lhre Dateien in den entsprechenden Ordner.

Desktop-Hintergriinde zur Auswahl. ) Unterstiitzt Micro SD-Karten bis zu 32 GB.

Hintergrundbeleuchtung: Wéhlen Sie zwischen 5 Grad

Beleuchtung. Alle zusatzlichen Dateien missen lber die Micro SD-Karte

Hintergrundbeleuchtung: Wahlen Sie die hinzugefligt werden.

Hintergrundbeleuchtung im Menti (5s, 10s, 15s, 20s, 30s oder . - - -

Immerainy et o Hinweis: Bitte schalten Sie die Konsole aus, bevor Sie die Micro

Sprachen: Wahlen Sie zwischen 26 Sprachen. Englisch, SD-Karte entfernen, um Beschédigung von Dateien,

Spanisch, Italienisch, Franzésisch, Deutsch ... Datenverlust oder einen Systemfehler zu vermeiden.

Sound: Fligen Sie die Option "Sounds off" und drei

Soundeffekte zur Auswahl ein.

Systemfunktion: System wiederherstellen Option. Léschen Sie

dSI‘le ggsadmt_e K‘o”flgurauo_n gndhstellen Siedie verwenden Sie den Micro-USB-Anschluss zum Aufladen des
andardeinstellungen wieder her. Akkus und verwenden Sie einen Kartenleser zum Ubertragen von

15 Dateien auf die Micro-SD-Karte. 16

Hinweis:
Enthélt keine Micro SD-Karte
Um die Geschwindigkeit und Stabilitat zu maximieren,

Produktdetails

Spezifikation

) Unterstitzung RM/RMVB/MP4 / 3GP / AVI / ASF
Videoformat | /Mov'/ MPE / DAT / MPEG/ MPG/ FLV format

Musikformat | Unterstlitzung MP3 / WMA/WAV/APE/RA etc.

Bildformat | Unterstiitzung JPG/GIF/PNG/BMP

Normal / Jazz/ Prevail / Rock / Classic / Vocal / ) . . i
Bass Weitere Informationen und Handblicher in:

Viele Arten von Spielmodi: circulation play/play/
order/singles play random play/single cycle WWW 1\ 1AR S AMIN EU
Bildschirm |Barrierefreie Verbindung zwischen Gitter von LC * G M G.
Bildschirm und Spiellaufsystem.

40Hz-15KHz, 70dB Empfindlichkeit, 4Q1W
Redner Impedanz, THD< 3%

Klangmodus

Spiel-Modus

Max. Ausgabe

Leistung 210mWx1

Batterie Litium-lon 1020mA(BL-5C)
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa i och

Bezpieczenstwo i uzytkowanie

Nie przechowuj i nie uzywaj tej konsoli w wilgotnych, wysokich
temperaturach i obszarach o duzym natezeniu pola
magnetycznego.

Nalezy pamigtac o korzystaniu z niego w niektérych specjalnych

miejscach i Srodowiskach, takich jak baseny, tazienki, kuchnie itp.

Prosze odpowiednio zabezpieczy¢ i przechowywac konsole,
szczegolnie podczas pracy lub wykonywania jakichkolwiek
¢éwiczen. Kazde upuszczenie konsoli moze jg uszkodzi¢ i/ lub
wplyngc na jako$¢ dzwigku konsoli.

Jakiekolwiek obrazenia spadajgce nie sg objete gwarancja.

Aby podtgczyé konsole do komputera, podigcz kabel USB do obu,
do konsoli i komputera, a nastgpnie wtgcz konsolg. Aby odtgczy¢
konsole od komputera, nalezy bezpiecznie odtgczy¢ kabel USB
od komputera, a nastgpnie wytgczy¢ konsole, a nastepnie
odtgczyé kabel USB.

Jeslinie podigczysz / nie odigczysz konsoli odpowiednio do
komputera, konsola i/ lub komputer mogg zosta¢ uszkodzone.
Gdy konsola i komputer sg potgczone i przesytane dane, nie
odtaczaj kabla. W przeciwnym razie moze to spowodowac
uszkodzenie danych lub nawet btagd systemu w konsoli.

Prosze wytgczy¢ konsole przed wtozeniem karty Micro SD, aby
unikng¢ uszkodzenia karty.

1

Funkcje MRB

Ciesz sie 151 fabrycznie zainstalowanymi grami MRB, ktére zapewnig
Ci wiele godzin zabawy, pamietajac klasyczne tytuty, gdziekolwiek
jestes. Mars Gaming MRB oferuje 4 rézne poziomy emulacji:

- Poziom 1: Przezyj juz 151 klasycznych gier wideo po nabyciu MRB

- Poziom 2: Emulowa¢ wiekszo$¢ swoich ulubionych gier GBA
niezawodnos¢

- Poziom 3: Mozesz gra¢ w wiele gier NES i SNES (z pewnymi
ograniczeniami mocy, tekstéw i obrazéw)

- Poziom 4: Grasz takze w wiele gier GB przeksztatcajac je w GBA
format dzieki oprogramowaniu do konwersji, takim jak Goomba

Pobierz wiasne gry ROM i graj!
Interfejs uzytkownika do 26 jezykow.

Gtéwne klawisze konsoli i uktad funkgji

ON/OFF

—— R/L Przycisk

Konsola do gier

Wiagcz konsole i przejdz do menu gtéwnego:

Wybierz menu gry, naci$nij [A], aby wybra¢ folder (dysk U / karta
Micro SD), a nastepnie nacisnij klawisz [A], aby wej$¢ do
biblioteki gier, wybierz gre, w ktérg chcesz zagrac, i nacisnij [A],
aby rozpoczaé gre.

Odtwarzacz muzyki

W menu gtéwnym wybierz Odtwarzacz muzyki i wybierz migedzy
réznymi sekcjami:

"All Music", "Play Set" i "Medialib Update".

"Play Set" pozwala wybra¢ miedzy "Play Mode", "EQ Select" i "3D
Select".

Wybierz swojg muzyke do grania "All Music".

Podczas odtwarzania muzyki:

Naci$nij [A], aby wstrzymac lub wznowi¢ odtwarzanie.

Wecisnij [«] [»], aby przej$¢ do poprzedniego lub nastgpnego
utworu.

Przytrzymaj [ 4] [»] przez 1-2 sekundy, aby REW (przewijanie do
tytu) lub FF (szybkie przewijanie do przodu).

Nacisnij prawe pokretto gtosnosci w celu zwigkszenia lub
zmniejszenia gto$nosci.
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Galeria zdje¢

W menu gtéwnym wybierz "Picture”, aby przej$¢ do interfejsu
przegladania zdjec¢.
Nacisnij przycisk [A], aby wybra¢ obraz.

W trybie przegladania nacis$nij przycisk [»], aby wybra¢ dwie
funkcje:"Slide Play" i "Slide Setup".

Menedzer plikéw

W menu gtéwnym wybierz "Menedzer plikow", nacisnij przycisk
[A], aby wybra¢ folder (dysk U / karta Micro SD):

Usun plik: W folderze nacis$nij klawisz [A] [V ], aby wybrac¢ plik,
ktoéry chcesz usungé.

Nacis$nij [A], aby wybrac¢ plik i naci$nij ponownie [A], aby uzyskaé
dostep do menu plikéw. Wybierz "Delete".

Kopiuj/ Wklej plik: W folderze "Karta SD" naci$nij klawisz [A]

[ V], aby wybraé plik, ktéry chcesz skopiowac.

Naci$nij A, aby wybra¢ plik i naci$nij A ponownie, aby uzyskac¢
dostep do menu plikéw. Wybierz "Copy" i wklej plik do wybranego
folderu.

Ustawienia systemu

W menu gtdwnym wybierz “System Setting”:

System Setting &
@ Desktop Set
@ Backlight Luainace
G Backlight Tine

Zestaw pulpitu: wybierz motyw tta. Dostgpne sg 4 tta pulpitu do
wyboru.

Pod$wietlenie Luminace: Wybierz pomiedzy 5 stopniami
oswietlenia.

Czas podswietlenia: wybierz czas pod$wietlania w menu (5s,
10s, 15s, 20s, 30s lub Always On).

Jezyki: wybierz sposrod 26 jezykow. Angielski, hiszpanski,
wioski, francuski, niemiecki ...

Dzwiek: wtgcz opcje “Sounds off” i trzy efekty dzwiekowe do
wyboru.

Funkcja systemu: Odzyskaj opcje systemu. Usun catg
konfiguracje i przywré¢ ustawienia domysine.
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Szczegoty Produktu

Specyfikacja

| Wsparcie RM/RMVB / MP4/ 3GP / AVI  ASF /
Format wideo |16y 7 MPE / DAT / MPEG/ MPG/ FLV

Format .
muzyczny Wsparcie MP3/WMA/WAV/APE/RA etc.

Format obrazu | Wsparcie JPG/GIF/PNG/BMP etc.

Normal / Jazz/ Prevail / Rock / Classic / Vocal /
Bass
Tryb Wiele rodzajow trybow gry: circulation play/play/
rybgry order/singles play random play/single cycle
Ekran Bezbarierowe potaczenie migdzy siatkg ekranu
LCD a systemem do gier.

nil 40Hz-15KHz, 70dB wrazliwo$¢, 4Q1W impedancja,
Gtosnik THDS 3%

Tryb dzwieku

Maksymalna

wydajno$¢ moc 210mWx1

Bateria Litowo-jonowa 1020mA(BL-5C)

Gragynges
«

RETRO GAMING CONSOLE
INSTRUKCJA OBSLUGI

Stosowanie

Korzystaj z konsoli w sposéb odpowiedzialny, nie prowadz
podczas korzystania z niego.

Aby unikng¢ utraty stuchu spowodowanej hatasem, nie zaleca
sie uzywania tej konsoli z maksymalng gto$noscig przez
dluzszy czas.

Bateria i zuzycie energii

Jesli bateria jest petna, odiacz jg od zasilania, aby wydtuzy¢
zywotnos¢ baterii.

Pakiet akcesoriow.

Kabel USB Instrukcja obstugi

Gtéwne klawisze konsoli i uktad funkciji

przodu

A/B button
-Tom+

Klawisze strzatek

Gniazdo na karts
micro S

Select
Start

Stuchawka USB port

Zs Select 4 Nagisnij "Start" + "Wybierz", aby zamknaé lub
< Start zapisac gre.

Podstawowe funkcje

Aby wigczyé konsole, przesun przycisk ON / OFF po prawej
stronie konsoli i poczekaj, az zaswieci sig ekran i pojawi sie
gtdbwne menu.

GAMING

Aby wytgczy¢ konsole, przesun przycisk WE. / WYt. Konsola
wylaczy sig automatycznie. W menu gtéwnym uzyj klawisza
[A] jako "Enter", a klawisza [B] jako "BACK".

Podczas gry naci$nij "START" + "SELECT", aby wstrzymac¢
gre i uzyskac dostep do menu opcji:

Zapisz gre, kontynuuj gre lub zamknij gre.

Gdy pamiec¢ konsoli jest petna, a gra nie moze zosta¢
zapisana, pojawi si¢ komunikat ostrzegawczy.

Marshaming retro konsola ma 151 dostgpnych gier, aby doda¢
wigcej gier, potrzebna jest karta micro SD nie dotgczona.

Odtwarzacz wideo

W menu gtéwnym wybierz “Video”. To menu zawiera 4 opcje::
“Playing”, “Play on”, “Display Mode” i “Show control bar”.

Video
@ Playing
Wi Flay On
@ Display Node
X Show control baE,

Podczas odtwarzania wideo:

Nacis$nij [A], aby wstrzymac lub wznowi¢ odtwarzanie.

Nacisnij przycisk [B], aby zatrzyma¢ odtwarzanie lub wréci¢ do
listy odtwarzania.

Nacisnij [«] [»], aby przej$¢ do poprzedniego lub nastepnego
filmu.

Czytnik ebookow

Wprowadz "E-book", naci$nij [A], aby wybraé folder (U disk /
Micro SD card), a nastgpnie wybierz plik e-book, ktéry chcesz
przeczytac.

Podczas czytania naci$nij przycisk [»], aby uzyska¢ dostep do
ustawien czytania.

Dostep do listy zaktadek, wybierz preferowany Backgournd i
ustaw tekst oraz opcje zmieniajgce kolor, rozmiar oraz linie i
przestrzen znakow.

8 System Volume Informatid

Aby poprawnie przegladac, wklej plik do odpowiedni
folder.

Jak korzystaé z karty Micro SD

Jesli chcesz wyjaé karte Micro SD, upewnij sig, ze nie jest
uzywana.
Naci$nij Micro SD jednym palcem; karta automatycznie wyjdzie.

Formatowanie: Uzyj komputera do sformatowania karty Micro SD
i skonfiguruj pliki w formacie FAT32.

Z komputera utwérz foldery na karcie Micro SD:

GAME /MUSIC/VIDEO/PICTURE /E-BOOK

I skopiuj pliki do odpowiedniego folderu.

Obstuguje karty Micro SD o pojemnosci do 32 GB.

Wszelkie dodatkowe pliki nalezy dodac¢ za pomoca karty Micro
SD.

Uwaga: Wytgcz konsole przed wyjeciem karty Micro SD, aby
unikng¢ uszkodzenia plikéw, utraty danych lub btedu
systemowego.

Uwaga:

Nie obejmuje karty Micro SD

Aby zmaksymalizowaé szybkos$¢ i stabilno$é uzyj portu Micro

USB do tadowania baterii i uzyj czytnika kart do przesytania
plikéw na karte Micro SD.

Wiecej informacji i podrecznikéw w:

WWW.MARSGAMING.EU
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NHdopmauumsa o 6esonacHocTn

30MaCHOCTb U UCMONb30BaHNe

MoxanyiicTa, He XpaHUTe U He NCMOMNb3YITe 3Ty KOHCONb BO
BNAXHbIX, BEICOKOTEMNEPATYPHbIX U BbICOKOMArHUTHbIX
obnacTax.

MoMHMTE, YTO NPY NCTONB30BAHNN B HEKOTOPLIX CreLnanbHbIX
30HaX W B TaKNX NOMELLEHUSIX, Kak GacceiHbl, BaHHbIE KOMHATHI,
KyxHu v 7. [1.TToxanyicTa, 3allnTnTe 1 COXPaHNUTE CBOK KOHCOTMb
npaBunbHO, 0COGEHHO KorAa Bbl paboTaeTe Unv BuINONHAETE
Kakue-nn6o ynpaxHeHus. Mllo6oe yaaneHne KOHCONM MOXeT
NOBPEANTL €€ 1 / UMW NOBNNATL Ha KAYeCTBO 3BYKa B KOHCOMN.
TioBble y6bITOYHBIE NOBPEXAEHUS HE BKIIOYAIOTCS B rapaHTuio.
Y706kl NOAKMIOUNTL KOHCOMb K KOMMbIOTEPY, NOAKMIOUUTE
USB-kabenb kK KoHconu, K koHconu u MK, a s3aTtem Bkiouute
KOHCOMb. YTOGbI OTKMIOUNTL KOHCOMb OT KOMMbloTepa, 6esonacHo
ynanute USB ¢ komnbloTepa, 3aTeM BbIKMIOYNTE KOHCOMb 1
oTcoeanHute USB-kabensb.

Ecnv Bl He NoAKnioYaeTe 1 He OTCOeANHsAETE KOHCONb K MK
[OMXHBIM 06Pa30M, KOHCONb 1 / UMK KOMMbIOTEP MOTYT GbiTb
noBpexaeHsl.Koraa KOHCOMb 1 KOMMbLIOTEP NOAKMIOYEHbI 1
nepepalnTca laHHble, He 0TcoeanHstTe kabenb. B npoTueHoM
criy4ae 3To MOXeT NPMBECTM K NOBPEXAEHMIO AaHHBIX UMK AaXe
cuctemHoi ownbke B koHconu.Mepep ycTaHoBKoi kapTel Micro
SD BLIKNIOYNTE KOHCOMb, 4TOBbI HE NOBPEANTE KapTy.
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®yHkunm MRB

Hacnaxpaiiteck 151 npegycraHosneHHsIMM urpamu MRB, koTopble
[AiafyT BaM Maccy Y/I0BOMbCTBUS, 3aNoMUHas KNaccuyeckne Ha3saHus,
rae Gbl Bbl HU Haxoaunuck. Mars Gaming MRB npegnaraet 4
Pa3NNYHbIX YPOBHS OMYNSLMA:

- YpoBeHb 1: OxuaaeT nu yxxe yCTaHOBMEHHbI Knaccuyeckuii Boibop
suaeomrp 151 koraa bl Npuobpetaete MRB

- YpoBeHb 2: OMynupoBaTth GoMbLUy0 YacTb BalLMX MoGuMbIX urp GBA
HaZ@KHOCTH

- YpoBeHb 3: Bbl MOXeTe urpatb Bo MHorve urpbl NES 1 SNES (¢
onpefeneHHbIM1 OrpaHUYEHUSIMU MOLLIHOCTH, TeKCTaMu 1
n306paxeHusmMmn)

- YposeHb 4: Kpome Toro, urpaiite B urpsl GB, npespatuas nx 8 GBA
copmar Gnaroaaps nporp: cpeacTeam 1 HUS,
Takum kak Goomba

3arpyaunTe cBou co6CTBEHHBIE Mrpbl B M3Y 1 urpaiite!
Monb3oBaTtenbckuii MHTepdeiic Ao 26 A3bIKOB.

OCHOBHbI€e KraBuULwn KOHCONW 1 MaKeT (*)yHKLI,I/IM

ON/OFF

—— R/L kHonka

Mrpoaaﬂ KOHCOIb

BkniounTe KOHCOMNb U BONAUTE B IMaBHOE MEHIO:

BbiGepute urpoeoe meHto, Haxmute [A], 4To6bl BbIGpaTh Nanky
(auck U/ Micro SD), 3aTem HaxxmuTe knasuuy [A], 4To6bl BOWTH B
6ubnuoteky urp, BoibepuTe Urpy, KOTOPYHO Bbl XOTUTE UrpaTh,
HaxmuTe [A], 4To6bl HavaTb Urpy.

My3blkanbHbli NpOUrpbiBaTenb

B rnaBHOM MeHIo BbiGepuTe MysbikanbHbIid NnpourpeiBatent u
BbIGEPUTE MEXAY PA3NNYHBIMU pasenami:

"All Music", "Play Set" n "Medialib Update".

"Play Set" nosBonsiet Bam BeiGupaTh Mexay "Play Mode", "EQ
Select" n "3D Select".

BbiGepute My3biky ans BocnpousseaeHus B "All Music".

Moka urpaet mMysbika:
Haxmute [A], 4TO6bI NPUOCTAHOBUTL UNK BO306HOBUTL
BOCNpOM3BeaeHue.
HaxwmuTe [«] [»], 4To6bI NepeiTn kK NnpeabiayLien unu cneayoLlen
necHe.
YpepxusaiTe [ €] [»] B TedyeHne 1-2 cekyHa no REW (nepemotka
Hasan) unu FF (snepen).
HaXmuTe Koneco rpoOMKOCTH NPaBoil CTOPOHbI, YTOGLI YBENUYNTL
WNU YMEHbLWNTL FPOMKOCTb.
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B rnaBHoM MeHto BbiGepuTe “Picture”, 4To6bl BONTH B UHTEPEiic
NpocMoTpa U3o6paxeHuii.
HaxmuTte knaeuwy [A], 4To6bl BbIGpaTh U306paxeHue.

B pexume npocMoTpa Haxmute knasuwy [P ], 4To6bl BbIGpaTh ABE
dyHkunu: "Slide Play" n "Slide Setup”.

B rnaBHoM MeHio BbiGepuTe “File Manager”, HaxmuTe knasuwy
[A], 4To6bI BEIGpaTL Nanky (Auck U / Micro SD):

Ypanute daitn: B nanke Haxmute knasuwy [A][ V], 4To6bl
BbIGpaTh haiin, KOTOPbLI Bbl XOTUTE yAANUTb.

Haxmute [A], 4To6bl BbIGpaTh dhann, u HaxvuTe [A] ewe pas,
4TOGbI OTKPLITH MEHIO haiina. Belbepute «Yaanutby».

Konupoeatk / BcTaButh ¢hann: B nanke «SD-kapTa» Haxmute
knasuwy [A][V], 4To6bl BbIGpaTh haiin, KOTOPbIN Bbl XOTUTE
ckonuposarTs.

Haxmute A, 4yTobbl BbIGpaTth thain, n Haxmute A ewe pas ans
AocTyna k MeHio hanna. BeibepuTe "Copy" u BcTasbTe daiin B
HYXHYI0 nanky.
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CucTeMHble HacTPOWKN

B rnaBHOM MeHIo BbiGepuTe “System Setting”:

System Setting
@ Desktop Set
@ Backlight Luainace
G Backlight Tine

Desktop Set: BbiGepute Temy coHa. EcTb 4 cTona ans
paboyero cTona Ha BbIGop.

MoacseTka Luminace: Beibepute mexay 5 cteneHamu
oCBelLeHNs .

Bpems noacseTku: BbiGepute Bpemsa noacseTku B MeHio (5, 10,
15, 20, 30 unun Beerga BkNOYEHO).

A3blkn: BbIGepuTe Mexay 26 s3blkamu. AHIMUACKUIA,
Wcnaxcknin, UtanbsHckuii, ®paHuysckuii, Hemeukui ...

3Byk: Bkntounte onuumto “Sounds off” n Tpu 3BykoBbIX acbekTa
Ha BbIGOp.

CuctemHas dyHKLMS: onumus «BoccTaHoBUTL CUCTEMY ».
YpanuTte Bce HaCTPOWKKU 1 BOCCTAaHOBUTE HACTPOMKN NO
yMon4aHuio.
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MHdopmaums o npoaykTe

Cneumndukaumns
Mopnepxka RM/RMVB /MP4 /3GP /AVI/ASF /
bopmart B1ACO | \iOV/ / MPE / DAT / MPEG/ MPG/ FLV dhopmat
Mya3blkanbHbIi
dopmar
dopmar
n3obpaxeHns

3BykoBoM Normal / Jazz/ Prevail / Rock / Classic / Vocal /
pexvum Bass
WUrpatb MHorune Buabl UrpoBbIX pexumoB: circulation play
Pexum /play/order/singles play random play/single cycle
aKkpaH BeabapbepHoe coefiMHeHNe MeXAY PeLeTKo
XK-gucnnes akpaH 1 urposas cuctema.

40Hz-15KHz, 70dB uyBcTBUTENBHOCTL, 4Q1W
Oparop wmneaaxc, THDS 3%

Mopaepxka MP3 / WMA/WAV/APE/RA etc.

Moppepxka JPG/GIF/PNG/BMP etc.

Makc. Bbixog

MOLLHOCTb 210mWx1

akkymynstop | Nutuit-nonHein 1020mA(BL-5C)

Gragynges
«

RETRO GAMING CONSOLE
PYKOBOACTBO MNOJIb3OBATENSA

MpumeHeHune

/icnonb3yitTe KOHCONb OTBETCTBEHHO, HE BOAUTE MaLUNHY,
nokKa Bbl ee ucnonb3yete.

Bo n3bexaHue WymMOBON NOTEPYU CIyXa He PEKOMEHAYeTCs
ncnonb3oBaTbh 3TY KOHCOMb C MakCMManbHbIM obbemom B
TeYeHUe ANUTENBbHOrO BpEMEHN.

Vcnonb3oBaHue 6aTtapeun v nuTaHns

Ecnv akkyMynsiTop NOfIHOCTbLI0 3apshKEH, OTKMIOUMUTE €ro oT
VCTOYHMKA NUTaHMs, 4TOGbI NPOANUTL CPOK CRYXGbI GaTapen.

MakeT npuHagnexHocTen

USB ka6enb PykoBoacTBO

nonb3oBarens

OCHOBHbI€ KraBuULWK KOHCONW U MakeT (*)yHKL[I/WI

A/B kHoNKa
-o6bem+

Knaenwm co
cTpenkamu

Cnort ans kapt
Micro SD
Select

Start

HayLWHWK USB port

= Select 4 Haxwmure "Start" + "Select" 4uToGbl BLINTH UK
v Start COXpaHUTb Urpy.

OcHOBHbIe (DyHKLMN

ON / OFF

YT06bI BKMIOYMTL KOHCOMb, CAiBUHBLTE kHonky ON/ OFF B
npaBoi YacT1 KOHCOMNMN 1 AOXAMUTECH, NOKa He 3aropnutca
3KpaH, M NOSIBUTCA rMaBHOE MEHIO.

GAMING

Y706kl BBIKNIOYNTL KOHCONb, CABUHBLTE kHOMKY ON / OFF. KoHconb
aBTOMATUYECKMN OTKIKUUTCS. B rMaBHOM MeHIo ncnonb3yinte
knasuwy [A] kak «Enter», a knaeuwy [B] - «<BACK».

Bo Bpemsi urpbl Haxmute "START"+"SELECT” uT06bI
NPUOCTAHOBUTL UTPY U OTKPBITH MEHIO OMLUIA:

CoxpaHuTe nrpy, NPOAOIKUTE TPy UMK 3aKPONTE UTPY.

Korna NamMaATb KOHCOMM 3anofiHeHa U Bawa urpa He MoxeT
6bITb COXpaHeHa, NOSBUTCS Npeaynpexaarouiee coobuieHne.

Y petpo-koHconu MarsGaming umeetcs 151 urpa, 4tobbl
nobaBuTb 6onblue Urp, B Hee He TpebByeTcs kapTa micro SD.

Buaeo npourpeiBatens

B rnaBHOM MeHIO Bb|6epme “Video”. 310 MeHIo BKknoyaeT B cebs 4
BapuaHTa: “Playing”, “Play on”, “Display Mode” n “Show control
bar”.

Video
@ Playing
Wi Flay On
@ Display Node
X Show control MikE

Korpa BocnponasoauTcs BUA€o:

HaxmuTe [A], 4TO6bI NPUOCTAHOBUTL UM BO30GHOBUTL,
BOCNpOM3BeaeHue.

HaxmuTe [B], 4To6bI OCTAHOBUTHL BOCNPOU3BEAEHNE, NN
BEPHYTLCS K CIMCKY BOCNPOU3BEAEHUS.

HaxmuTe [ €] [P ], 4ToGbI NepeiT k NnpeabIAYyLLEMY UK
cneayouemy Buaeo.

aﬂeKTpOHHaﬂ KHUra

BownawnTe B "E-book", HaxmuTe [A], 4TO6bI BbIGpaTL Nanky
(auck U/ Micro SD), 3aTeM BbiGepuTte aiin anekTpoHHO
KHUTW, KOTOPBbIi Bbl XOTUTE NPOYNTATH.

Bo BpeMmsi YTeHWs HaxmuTe knasuy [P ], 4To6bl NoNy4nTh
[OCTYN K HACTPOMKAM YTEHUS.

BownawnTe B cBOII CNMCOK 3aknaaok, BbiGepute
npeAnoYTUTENbHbIM hOH 1 3aAaiTe TEKCT U NapameTpsl,
M3MeHsIs LiBET, pa3Mep 1 NPOCTPAHCTBO NUHUI U CUMBONOB.

ystem Volume Informatid

3amerTka:
[ins npaBunbHOro npocmoTpa, BCTaBbTe hain 8
COOTBETCTBYIOWIAs Narnka.

Kak ncnonb3osatb kapty Micro SD

Ecnu Bbl Xo0TuTe yaanuTe kapTy Micro SD, y6eaunTech, 4To oHa He
ucnonb3ayercs.

HaxmuTe Micro SD nanbuem oauH pas; kapTa aBToMaTU4eckn
BbIAAET.

®dopmaTupoBaHme. Micnonb3yinTe cBoW KOMNbOTEP AN
hopmaTtupoBaHusi kapTebl Micro SD u HacTpowiku hainnos B
cdopmate FAT32.

C Baluero komnbloTEpa co3aanTe nanku Ha kapte Micro SD:

WUIrPbl/ MY3bIKA / BUOEO / UBOBPAXEHME / E-BOOK
Ckonupyiite hannbl B COOTBETCTBYIOLLYIO Nanky.
Moppepixka kapT Micro SD go 32 6.

TNio6ble gononHUTenbHbIe hannbl AOMKHbI GbiTe o6aBNEHb!
yepes kapTy Micro SD.

Mpumeyanue. Mpexae Yem usenekatb kapty Micro SD,
BLIKIIOYMTE KOHCONb, YTOGbI M36exaTh NoBpexaeHns hannos,
noTepN AAHHBIX UM CUCTEMHOW OLWINGKY.

3amerTka:

He Bkntovaet B cebs kapTy Micro SD

YTo6bl yBENNYNUTL CKOPOCTb U CTABUNBHOCTL, UCNONb3YNTe NOPT
Micro USB ans 3apsfku akkyMmynsitopa u Ucnonb3yirte
YCTPOMCTBO YTEHUS KApT NamMATH AN nepefayn hannos Ha
kapTy Micro SD.

[lononHuTenbHas MH(OpMaLWMs 1 PyKOBOACTBA:

WWW.MARSGAMING.EU




